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Orden del día

La situación en Guinea-Bissau

Informe del Secretario General sobre la evolución de la situación en Guinea-Bissau
y las actividades de la Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo a la Consolidación
de la Paz en ese país (S/2005/174)
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Se abre la sesión a las 17.35 horas.

Aprobación del orden del día

Queda aprobado el orden del día.

La situación en Guinea-Bissau

Informe del Secretario General sobre la
evolución de la situación en Guinea-Bissau y las
actividades de la Oficina de las Naciones Unidas
de Apoyo a la Consolidación de la Paz en ese
país (S/2005/174)

El Presidente (habla en inglés): Deseo informar
al Consejo de que he recibido una carta del represen-
tante de Guinea-Bissau en la que solicita que se le in-
vite a participar en el debate sobre el tema que figura
en el orden del día del Consejo. Siguiendo la práctica
habitual, propongo que, con el consentimiento del
Consejo, se invite a ese representante a participar en el
debate sin derecho a voto, de conformidad con las dis-
posiciones pertinentes de la Carta y el artículo 37 del
reglamento provisional del Consejo.

Al no haber objeciones, así queda acordado.

Por invitación del Presidente, el Sr. Cabral
(Guinea-Bissau) toma asiento a la mesa del
Consejo.

El Presidente (habla en inglés): El Consejo de
Seguridad comenzará ahora el examen del tema que fi-
gura en el orden del día. El Consejo se reúne de con-
formidad con el entendimiento alcanzado en sus con-
sultas previas.

Los miembros del Consejo tienen ante sí el do-
cumento S/2005/174, que contiene el informe del Se-
cretario General sobre la evolución de la situación en
Guinea-Bissau y las actividades de la Oficina de las
Naciones Unidas de Apoyo a la Consolidación de la
Paz en ese país.

Tras las consultas celebradas entre los miembros
del Consejo de Seguridad se me ha autorizado a for-
mular la siguiente declaración en nombre del Consejo:

“El Consejo de Seguridad reconoce que se
ha avanzado en cierta medida en determinados
ámbitos en Guinea-Bissau, entre ellos el proceso
electoral, e insta a todos los agentes políticos del
país a mostrar su determinación inequívoca de
apoyar un proceso electoral pacífico que culmine

en unas elecciones pacíficas, transparentes, libres
e imparciales, absteniéndose de inspirar o fo-
mentar ningún tipo de hostilidades étnicas o reli-
giosas, en particular a fin de obtener ventajas po-
líticas. A ese respecto, el Consejo condena enér-
gicamente todos los intentos de incitar a la vio-
lencia y de impedir las iniciativas en curso pa-
ra conseguir la paz, la estabilidad y el desarrollo
social y económico.

El Consejo de Seguridad expresa su cre-
ciente preocupación por los recientes aconteci-
mientos políticos en Guinea-Bissau, en particular
por la decisión del ‘Partido da Renovação Social’
(PRS) de elegir al ex Presidente Koumba Yala
como candidato presidencial. Cualquier decisión
como ésta, que pone en cuestión la Carta de Tran-
sición, puede hacer peligrar la conclusión satis-
factoria del proceso de transición y las próximas
elecciones presidenciales.

El Consejo de Seguridad expresa asimismo
su profunda preocupación por el hecho de que las
gestiones de paz aún no hayan generado suficien-
tes beneficios sociales y económicos para la po-
blación que puedan disuadir del uso de la fuerza.

El Consejo de Seguridad subraya al mismo
tiempo la urgente necesidad de prestar apoyo in-
ternacional al proceso electoral y recuerda ante-
riores llamamientos para incrementar la asistencia
internacional a Guinea-Bissau, en especial a las
próximas elecciones presidenciales, como parte
de una estrategia de consolidación de la paz que
debe aplicarse urgentemente en ese país.

El Consejo de Seguridad insta a los asocia-
dos internacionales para el desarrollo de Guinea-
Bissau, incluidos todos los organismos interesa-
dos del sistema de las Naciones Unidas, a que co-
operen plenamente con el Gobierno del país, que
ha estado totalmente dedicado a la aplicación de
la Carta de Transición y a la labor de fomentar la
transparencia y la buena gobernanza. A ese res-
pecto, acoge con beneplácito la celebración en
Lisboa, el 11 de febrero de 2005, de la reunión de
asociados de Guinea-Bissau para preparar la Con-
ferencia de Mesa Redonda y destaca la importan-
cia de una amplia participación en la Conferencia
de Mesa Redonda de los Donantes programada
para octubre de 2005.
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El Consejo de Seguridad acoge favorable-
mente las medidas adoptadas inicialmente por el
Jefe de Estado Mayor en lo que respecta al proce-
so de reforma de las Fuerzas Armadas y al fo-
mento de la reconciliación entre las facciones
militares. El Consejo apoya además la plena inte-
gración y un renovado compromiso para impulsar
la reconciliación en las Fuerzas Armadas, y el de-
sarrollo de relaciones constructivas entre civiles y
militares basadas en la subordinación de las Fuer-
zas Armadas a las autoridades civiles elegidas. De
acuerdo con el mandato impartido en su resolución

1580 (2004), el Consejo reafirma el papel de la
UNOGBIS para alentar y apoyar los esfuerzos
nacionales de reforma del sector de la seguridad.”

Esta declaración será publicada como documen-
to del Consejo de Seguridad con la signatura
S/PRST/2005/14.

El Consejo de Seguridad ha concluido así la pre-
sente etapa del examen del tema que figura en el orden
del día.

Se levanta la sesión a las 17.45 horas.


